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JERZY RUDNIK

STEFAN GARCZYNSKI, poeta filozof, wprowadzi nas w histo-
ri¢ filozoficzng epoki ostatniej. Urodzil on sie w Ksiestwie Poznanskim
w roku 1805 czy 1806, w chwili wej$cia Legiondéw do Ksiestwa. Majge
lat jedenascie patrzyl na triumfalny powr6t Prusakéw po ustgpieniu
wojsk francuskich i polskich. Wypadek ten polityczny wyryl sie na za-
wsze W jego pamieci: z kilku réwie$nikami swymi zaprzysiggl wieczng
nienawi$é¢ ku Niemcom. Jednak Opatrzno$§é tak cheiata, aby diugo
przebywal w kraju niemieckim i znaczng cze$é zycia przepedzil miedzy
Niemcami.

Wielki ten poeta nie przeczuwal swego powolania, cddal sie filo-
zofii, siluchal wszystkich stawnych filozoféw niemieckich i szczegédlnie
przywigzal sie¢ do Hegla. Po kilku leciech pilnej nauki, zglebiwszy wszy-
stkie teorie filozoficzne, powzigl zamiar ufundowania filozofii polskie].
Byl on wtenczas bardzo nieszczeSliwy, Przybywszy do Niemiec z resztka-
mi zabytkow religijnych, stracil je wkrétce, stal si¢ niedowiarkiem, w
filozofii Hegla 'upatrywai najwyzszy i najpickniejsz; wykiad chrystia-
nizmu, bo, jak wiadomo, Hegel i zwolcunicy jego szkoly ciagle wy<*=-
pujg z formulami chrzes$cijanskimi, prawigc o Stowie, ktére bytlo
na poczgtku, io grzechu pierworodnym, chociaz to u nich
wcale co innego znaczy niz u chrzescijan prawowiernych. Ale zbadaw-
szy mysl gtowng filozofii Heglowskiej, Garczynski poznal, ze byla nie-
przyjazna Polsce.

Filozofia ta, ubdstwiajgc czlowieka, ubbstwiajgc rozum czlowieczy
i dowdd tego rozumu wskazujgce tylko w robocie ludzkiej, w robocie
zewnetrzne] 1 widomej, oddawata hold powodzeniu, upatrywala naj-
wzniosSlejszy wyraz rozumu i sily cziowieka, czyli tym samym najwznio-
§lejszy wyraz bostwa. Przypomnijmy bowiem sobie, ze podlug tego sy-
stemu Bbg weciela sie w czlowieka, nie dziata, nie my$li inaczej, jak tyl-
ko przez czlowieka, tak dalece, ze mozna powiedzie¢, kazdy wynalazek
ludzki zbogaca niejako wiedze boskg. SzczegoOlniejsza ta filozofia mnie-
ma, ze Bo6g, stworzywszy kule sloneczng, nie mégl bez posrednictwa
czlowieka wymy$lié zegara. Niektorzy adepci tej szkoly powiadajg wy-
raznie, ze wynalazek machin parowych przyczynit sie do postepu boéstwa;
odyz bostwo to uwazajg oni w sposéb panteistyczny, jako jestestwo roz-
legle 1 powszechne, ktoére nie ma pewnego sumienia swojej osobistosei
i potrzebuje rozdrobi¢ sie na wiele duchow, wecielié si¢ w ludzi, zeby
nrayszio do ucaucia nie tylko swojej madrosci, ale nawet swojego bytu.



Zdaje sie, ze w owym czasie, kiedy Garczynski odbywal nauki w
Derlinie, nie bylo nikogo précz niego, co by obejmowal calo$é idei He-
glowskiej. To nie powinno dziwié, bo juz dowiedziono, ze we Francii,
gdzie malo i nie $leczgce czytajg Hegla, filozofia jego lepiej zostala zro-
zumiana niz w Niemczech, to jest, lepiej odgadnic¢to jego myS$l zasad-
niczg, jej dazno$é i nastepstwa, jakie by w zastosowaniu sprawila. Po-
niewaz jest ona niczym wiecej jak tylko logika rozlegla, spotkala we
Francji umysly nielitoSciwie logiczne, ktére idac prosto do celu zaraz
samg je] rdzen wydobyly; a ze Polacy pod tym wzgledem majg wielkie
podobienstwo z Francuzami, Garczynski przeniknal ja bardzo dobrze
i nawet niektérym profesorom niemieckim wytlumaczyt. Slawny Gans
oddawat mu te sprawiedliwosé.

Rewolucja Polska 1830 roku oderwata Garczynskiego od nauki. Po
upadku powstania udal si¢ za granice i umart w Awenjonie majac
lat 27. Ale przed Smierciag wydal dwie cze$ci poematu, ktéry jest naj-
rozleglejszym utworem filozoficznym pomiedzy wszysikimi, jakie sg
w jezykach slowianskich.

Poemat ten ma tytul: ,Wactawa dzieje”. Zycie pojedynczego czlo-
wieka w réznych zmianach majgcych wpilyw na jego stan moralny skla-
da caly przedmiot. Bohater Garczynskiego przypomina poniekad boha-
tero6w Byrona. jest to nieszcze$liwy miodzieniec, dla ktérego nic juz
na tym $wiecie nie ma ponety, ktéry, wérbd bogactw i wszelkich przy-
jentnos$ci umierajgc z rozpaczy, w naukach szika rozrywki. Widzimy
w nim co$ na ksztalt Fausta, co§ na ksztalt Manfreda, ale nie zadza
nieograniczona wiedzy ani namietno$é¢ go pozera; nie zgrzeszy! on tym
co Faust — nie goni po Swiecie jak Lara albo Korsarz za pastwa dla
swoich chuci: jest on nieszczesliwym, bo jest Polakiem; jest nieszcze-
§liwym, bo nie widzi moralnej przyczyny bytu swojej ojczyzny, bo
w  filozofil znalazl tylko apoteoze sil, ktére kraj jego zgubily. Taka
mysl miala odkryé sie zupelnie dopie o na kohcu poematu, ale przebija
sie ona juz od poczatku.

Oto jest zalozenie calego pematu: w imie uczué szlachetnych i wznio-
stych, w imie mito$ci rodu ludzkiego, miody Polak powstaje przeciw
okréceniu chrystanizmu w to, czym go duchowienstwo uczynilo; narze-
ka na suchy, martwy, logiczny wyklad nauki Chrystusa; wola o jej
rozwiniecie, zastosowanie; tym chce zbawié¢ swédj naréd i ludzkosé,
a znajdujac op6br w ksiezach ciska na nich klgiwe. Zobaczymy ponizej,
jaka Jrozg ten geniusz wréeci do chrystianizmu i kosciola., Ten nie-
szezedliwy miledzieniec, obmierziwszy $Swiat, czujge wstret do religii,
ktorej tlumaczenie widzi byé klamliwym, i do filozofii, kt6ra nie zaspo-
ka’a poirzeb jego duchowych, zmuszony jest wej§é w siebie samego,
zralez¢ punkt oparcia sie¢ w sobie samym. Odzywa sie wiec do swojego
iestestwa tajemnego, ktéore jako wyplyw Boga powinno wiedzie¢ cos
¢ przeznaczeniu ludzkim, powiada, Ze to jestestwo, ten czlowiek wew-

netrzny poruszony, wywolany, nauczy, jak rozwiazaé zagadke losOéw
ludzkosci i gdzie znaleZé sile. Ta mysl Jest zasadg poematu Garczyn-
skiego i razem kamieniem wegielnym filozofii slowianskiej.

Niedawno w jednej ze slawnym szkol paryskich wymowny nauczy-
ciel poswigeil wiele godzin na opisanie geniuszu, rozumu, dow-
cipu i wytkniecie, jak czestokro¢ ludzie tych wielkich wiadz naduzy-
wajg. Ksigzki filozoficzne, pelne sg definicji tego rodzaju: polowa dziet
Hegla na przykiad jest niczym wigce] tylko ciggiem okre§len wiladz
umystowych czlowieka. Nie prosciejze byloby przyjaé¢ teorie albo ra-
czej naczelng prawde filozofii slowianskiej. Jak nawet wytlumaczyé
sobie inaczej zjawisko ludzi genialnych? Krzycza na tych ludzi, stara-
ia sie zapobiegaé, zeby ludzko$é nie dala si¢ im uwie$é w zboczenia,
w ktore tyle razy jg powiedli; ale obok tego zapytuja, skad sie oni
biora, dlaczego sg obdarzeni geniuszem, czemu insi go nie maja, jakim
sposobem mozna go nabyé lub majace utracié? Nikt nie moze odpo-
wiedzie¢ na to, a tymczasem wszyscy wielbig ludzi genialnych, pomia-
tajg niegenialni, i to jest caly sens moralny filozofii. Pojecie Slowian
w (e] mierze zgadza sie z tradycjami rodu ludzkiego. Przypuszczajg oni,
co i starozyini utrzymywali, ze kazdy czlowiek ma swoéj geniusz uwie-
ziony w organizacji, a calg roznice mie zy lud mi stanowi rozny sto-
pient wyrobienia sie tego geniuszu.

r

W odzie, ktorg niby bohater poematu do swegce geniusza napisal,
Garczynski powiada, ze serca wzniosiego dowodem jest mysl wysoka,
L(‘ ta mysl, co ma serce waznioste za podstawe, tworzy czyny potezne,
.:e‘prowcy laczace wiedze z przeczuciem dajg $wiadectwo mys$li, a naw-
zajem czas im przySwiadcza. Wszystko wiec ma poczgtek w sercu.
Tawno juz jeden autor francuski napisal, ze wielkie mysli z szerca
pochodza, ale tu caly system filozoficzny jest oparty na sercu. Serce
nie znaczy nic innego, jak tylko siedlisko ducha, pokrywe czlowieka
wewnetrznego. Poeci slowianscy ciggle mowig o sercu, a unikajg w ten
spostb méwié o glowie, bo glowa powszechnie uwazana jest za siedlis-
ko inteligencji, inteligencja za$ i duch nie sg dla nich tg sama rzecza.
Z ducha tedy wynika myvs$l, z tego ducha przez usta prorokéw plynie
prawda, ktora opanuje wiecznosé.

Ot62z jest mysl stanowigca zadanie calego poematu, o ktorej nadmie-
nilifmy: zaleZy ona na tym, Ze sam tylko czyn moze rozwigzaé proble-
ma. Wielki i piekny ten poemat zostat nie dokonczony; »na dalszych
kartach autor miat ukazaé nieprzyjaciela entuzjazmu ucickajgcego sie
przeciw niemu do ostatniego sposobu, do gwattu,

Garczynski, pierwszy z poetow polskich, obwieszcza sie by¢ powo-
lanym do przeznaczenia oirzymanego z nieba. Nie pisze on jako artysta
rymotworea, literat, ale jako rozpoczynajgey walke. Dlatego to opo-
wiada obszernie koleje swego zycia, sny swojej matki. Bynajmniej nie



idzie mu o zajecie publicznosci swojg osobsg, znika sam zupelnie ze
sceny, chee tylko okazaé, ze jedynie ludzie naznaczeni szczegdlnym po-
slannictwem mogg pracowatd dla wielkiej sprawy.

Poeta zniszczylby caly urok, calg poezje, zrobilby tylko zimng ale-
gorig, gdyby obszernie ten sens wykladal;, poemat jego sluzy za komen-
tarz. Filozofia holdujgca materializmowi i sile ziemskiej jest tym or-
tem, ktorego takze wzigli sobie za godlo nieprzyjaciele Polski. Poezja
i zapat powolane do walki z nim wlasnag bronig maja mu zadaé cios
Smiertelny. Stefan Garczynski przepowiedzial razem i swoja przyszlosé:
umari on walczge, mordujac sie nad zagadka, ktérej rozwigzania nikt
nie mial. Zagadkg tg bylo pogodzi¢ entuzjazm z rozumem; ten entu-
zjazm; €0 tworzy nadzieje, co goni za przyszloScig, z tym rozumem, co
wiecznie te nadzieje rozirgca, co wszystko krepuje w obecno$é; ktoérego
zrenica, kiedy zwré6eci sie na ognisko uczué, Zeby je zbadaé, Sciemnia
sie 1 lza zabiega jako oko patrzace na slofice. Za warunek tej zgody
polozyt on rozwinigcie wielkiej narodowosdci; bo narodowosé jest czyms
rzeczywistym, materialnym, bytem swoim odpowiada nawet wymaga-
niom filozofii, a ze razem nie moze zy¢ i dziala¢ bez entuzjazmu, wigc
skoroby taka narodowos$¢ ustalona stala sie pojeta i zrozumiang, roz-
trzygnetaby spér miedzy uczuciem a myslg. Jest to ostatnie slowo
Garczynskiego; ze wszystkich poetéw, o ktérych mowilisSmy. Garczynski
est najbardziej polskim.

ADAM MICKIEWICZ

WIELU RAZEM
Smier¢ tyranom! —
INNE GLOSY
Smieré z hanbg!

Z GRONA JEDEN

{(ktory milczatl cotychezas)
Slowo — bracia moi!

Zapal was za granice slusznosci uwodzi;
Bez do$wiadczenia majtkéw burza niepokoi,
Bez sternika rozumu czg¢sto bladzg miodzi.

WIELU RAZEM

Sternikiem naszych czynéw — zapal nasz i serce;

POPRZEDNI
Zapal sluszny rozumu nie ma w poniewierce,
Wiec stuchajcie rad moich — slowo 1 nic wigeel].
Chcecie czyndéw — a z dzialah czyz pewne wypadki?
Chcecie czyndw — i $Smialych — a ze stu tysiecy

Ledwie jeden sie uda, i ten jeszcze rzadki.

Céz tedy! — Wron zachwycié — zabié zgingé latwo,
Ale ¢tz po nas bedzie — co z zonami, dziatwa,
Co z ojezyzng, jezeli sprawa chybi celu?

Nas tu malo — lecz w kraju, w potomnosci wielu;
Tym wszyvsikim miecz wrazimy nieuwazng dlonia,
Tych wszystkich zabijemy niedojrzalg sprawsg.
Pytam wiec tych, co dzisiaj za czynami gonia.
Klo im nadat zabijaé¢ i mordowaé prawo?

Nikt mi nie odpowiada? — milczg wszystkie glosy,
Wiec ja wam chee odslonié kraju przyszle losy:
Zginiemy — to na wieki — jak wat jeden ginie,
Gdy szturm morze rozsadzi, wiatr tysige napedzi,
Porwiemy sie i zginiem, jak 6w glos labedzi,

{tory dzwieczy i kona w tej samej godzinie.
Wojiska ich niezliczone — a nasze orszaki
CGarstka slaba — skarb u nich — u nas skarbu nie ma.
Cesarz dwie czesel §wiata w dloni swojej trzyma,
Skinie — a zewszad lecg ped cesarskie znaki
Nie zolnierze — narody! tak, narody cale.

My, prawda, reke mamy, serce mamy $mialé,

Ale ¢bz jeden znaczy wsrdd licanych zastepodw?
Skowronkiem jest — orszakiem wytropiony sepow
Wywinie sie do gory — za$piewa — i padnie!
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Gra zespol muzyezny

w skladzie:

Piotr Lewtak — T skrzypce

Joanna Zagrodzka — II skrzypce
Andrzej Borgiel — altowka

Lucja Wojdak-Tylewska — wiolonczela

Wieslaw Helinski — fortepian, perkusja

Przyszio$é jak morze zdradna burzg chewa na dnie;

Czlowiek jak majtek czesto czas nagli do biegu,
Uderzy raz, dwa wiostem, odbije od brzegu,

Az Y¥6dz chwiaé sig¢ zaczyna — wioslo pada z dloni,

A waty rozpienione w ksztatt zbieganych koni

¥.6dz, majtka w mniegniu oka mokrymi kopytly
Przelecg — popchng na dno — i wbijg w otchlanie —
Nieostrozny! on marzyl woéd podbi¢ biekity,

A jak bioto uliczne zdeptanym zostanie!

Bracia! Tak my zginiemy, jesli nieroztropnie

Mysl wasza celow swoich i zamiarow dopriie.

A zresztg gdzie szlachetno$é¢? Ktéry Polak w domu
Zdradzil kiedy gos$cinnosé¢? — $piacych rzezal mieczem?
Dotad zycia wzigé zdradg nie umiat nikomu,

Myz tylko wyrok hanby na siebie wyrzeczem,

Myz go$cinnosé¢ Polaka zhanbiamy na wieki?

Cesarz nie wyszed! dotad z Swietych praw opieki,
Beben jeszeze nie wycigl hasta krwawej wojny,
Jestem pewny, jak w Moskwie spa¢ moze spokojny,
Za odroczeniem wszelkich plandw $miato radzg!

WACLAW

verdes

A teraz? kazdy niechaj utajony w w=!
Rece swe zalozywszy z daleka, swobodnie,

Zimnym okiem spoglada na meki i zbrodnie!

Otwoérz wiezienia wszystkie, ty, ktéry w rozumie
WieszczoOw natchniania dzierzysz, i spojrzy] w wiezienia,
Przybliz sie do serc mlodych, jesli z przeznaczenia
Serce ci w dzial przypadio i czué mocno umie,

Komu te serca bijg! — spytaj lud prostaczy,

Spoirzyj na nardd caty w smutku i rozpaczy.

Dcewiesz sie, ze czas blisko i bedzie inacze].

Zadna z dziedzin sztuki nie wywoluje do dzi§ tak zywych sporéw
woko6l przedmiotu swej dzialalnosci, jakie wywoluje teatr. W zadnej
z dziedzin nie ma tak ostrych konfliktéw pomiedzy rbéznymi sposoba-
mi traktowania rzeczywistosci przez twédreow. Wydawaloby sie, ze wraz
z wielkg reformg na poczatku XX w. zostala wyjasniona sytuacja teatru
jako sztuki autonomicznej, posiugujgcej si¢ wlasnym jezykiem scenicz-
nym, wlasng symbolika, sprzeciwiajacej sie stuzebnej funkecji wobec
literatury. Ale i w gronie wielkich reformatoréw nie bylo zgodnosci
co do ustalenia proporcji pomiedzy realistycznym odtwarzaniem rzeczy-
wistesel a jej poetyckim przetwarzaniem. Opozycja Cralg-Stanistawski



do dzisiaj wyznacza dwa bieguny teatralnej rzeczywisto$ci i jej sto-
sunku do tzw. ,prawdziwego zycia”. Trzeba przyznaé, ze w umacnianiu
sie naturalistycznych koncepcji na scenie w duzej mierze przyczynila
sic publiczniosé. Tak bylo w europejskim teatrze mieszezanskim, pod
presjg ktorego dzialamy po dzi§ dzien. Spdér z naturalizmem zawsze
jednak byt wspanialym motorem napedowym twobrezosci teatralnej.
W tym sporze teatr w obronie swojej poetyckiej i kreacyjnej mocy szu-
kat 1 znajdowal sojusznika w dramatach wielkich poetéw. Pozornie
jest to paradoks. Teatir wyrywajge sie z obowigzkéw, kibére narzuca
mu literatura, znajduje oparcie w niej samej. Ale ten paradoks, wcigz
na nowo rozwigzywany przez aktoréw, stanowi o randze teatru we
wspolczesnym Swiecie i jego zywotnosci.

Jestem gleboko przekonany, ze w obliczu przemozne] sily $rodkéow
artystycznych wypracowanych przez film w celu wiernego odtworze-
nia rzeczywistosci, teatr powinien zdecydowanie wyccfaé sie z kon-
kurencji na tym polu, ktérag niepotrzebnie rozpoczal, na czas jakis,
pod konieec XIX w. Jedyng i prawdziwg domeng teatru zawsze byla
i pozostanie do duzisiaj poezja. A w naszych czasach, kto wie, czy
teatr nie jest ostatnim miejscem, gdzie poezja zachowala swoja range
I zdolnos$¢ oczyszczania nas wszystkich, uwiklanych w proze rzeczywi-
stodci, odbierajgcyg czlowiekowi wielkosé ducha i1 godno$é jego niepo-
wtarzalnej indywidualnosci.

Poemat Stefana Garczynskiego, ktéry nasz zesp6él postanowil za-
prezentowaé publicznogei, jest w polskiej literaturze jednym =z naj-
jaskrawszych przejawdéw romantycznego indywidualizmu, a przeciez
jednoczesnie jest prbbg pogodzenia tego indywidualizmu 2z poczuciem
tozsamosci narodowej i glebokiej wiezi spolecznej, laczgcej bohatera
z otaczajaeym go Swiatem. Dla mojego pokolenia jest to temat dzisiaj
wagi zasadniczej.

Kiedy Garczynski tworzyl swe e dzielo, pokolenie kidére on sam
reprezentowatl 1 ktére w tym dziele niizlo sig przejrze¢ jak w zwierciad-
le, wkraczalo w noc polistopadowe]j emigracji z poczuciem kleski i osa-
moinienia. Wykreowany przez niego bohater wyruszyt w $§wiat wypo-
sazony w bicgrafie charakterystyczng dla calego pokolenia. Jego los byt
wypadkowag wielu losOw tej generacji i na jego przykladzie miala
by¢ przeprowadzona amaliza przyczyn tej dojmujgcej katastrofy, jaka
dotknela caly naréd. Garczynski nie skonczyl swojej pracy, nie skon-
czvl jej réwniez ani Stowacki w ,Kordianie”, ani Mickiewicz w ,Dzia-
dach”, ktérym przySwiecal cel podobny. W tych niedokonczonych
biografiach trzech bohater6w romantycznych tkwi wsp6lna tajemnica,
na ktorg $wiatlo rzucajg dopiero poOzniejsze losy frzech poetow. Wtla-
snym zyciem dopisali dalszy cigg dziejéw stworzonych przez siebie
postaci, pozostawiajac teatrowi roztrzygniecie wszystkich znakéw za-

pytania, jakimi konczg swoje utwory. Moze dlatego wlasnie maja one
dla nas, ludzi znajacych o wiele wiecej odpowiedzi a mimo to zadaja-
¢veh te same pytania, walor tekstow wspblezesnych. Takze 1 nasze po-
k‘olenie bedzie musiato wlasnym zyciem dopisa¢ szereg zakonczerl. Na
razie okrywa je tajemnica przyszhosci, ale cheielibysmy mie¢ prawo
i odwage stawiania pytan z tg sama jasnoscia, z jaka stawiali je wiel-
cy romantycy. Dlatego ich poezje traktujemy jak nasza wkasna.'DQ-
tego , Waclawa dzieje” traktujemy jak tekst wspblczesnego nam rowie-
inika, a biografie wymyslonej przez niego postaci jak biografie bohatera
z naszego pokolenia.

Grupa ludzi, ktéra widzimy na scenie, prébuje opowiedzie¢ takg
biografie jezykiem teatralnym. Prébuje ja wykreowaé tu i teraz, F_)of
slugujge sie slowami, ktére naleza juz do historii literatury, a przeciez
sa dla nas zywe i przejmujace. Proba opowiedzenia losow Waclawa,
tak jak i w poemacie, podlega weigz odradzajgcym sig komplikacjom
i przeszkodom. Te sily przeciwdzialajace nie pochodza z zewngirz.
Tkwia w lonie tego samego pokolenia, z jakiego wyszedl Wacla'w.
Grupa aktorow, wybierajac sposréd siebie kolejnych reprezentantow
biorgcych na swoje barki role bohatera, wytania takze kolejnych Op(')-
zycjonistébw, niweczacych jego zamiary i urifemozliwageych realizaq(?
iego wlasnej osobowosci. Jest wiec 1o ovowiei¢ o sile i niemocy jedn’eJ.
generacji, ogszlachetnosci i wielkich | -ywach oraz strachu i bierno§c1
tkwigcych w tym samym cztawicku. Jest fo opowiesé o tym, ze Pmkt
nie ma prawa zrzucat¢ odpowieazialnosci za brak spelnienia marzen na
innych, ze kleska idealéw przyczajona jest w nas samych, ze marzgc O
wielko$ei musimy byé czujni na dzialanie tajemniczego Nieznajomego,
wkrytego w kazdym z nas pod r6znymi postaciami, ktoéry peta nam
wole i ostabia skuteczno§é wszelkich czynow.

MAREK GRZESINSKI
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scen. — Stawomir Dehosz
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muzyka — Jerzy Satanowski

Hamlet

rez. — Marek Grzesinski
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muz. — Jerzy Satanowski
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rez. i scen. — Janusz Wisniewski
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Brygadier sceny: Lech Kuriata
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Pracownia krawiecka: J. Wiernek
Pracownia stolarska: Zb. Sykuiski, Zb. Tomkowicz
Pracownia $lusarska: J. Zakrzewski
Pracownia tapicerska: H. Bukowiecki
Pracownia szewska: Z. Niewiorowski
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Pracownia perukarska: D. Lesniewska
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Stupski Teatr Dramatyczny

Wactawa dzieje ,
|

Kazde pokolenie ma swego bohatera. Jego losy sg
biografia danej generacji. Odzwierciedlajgq prawdy
i idealy, ku ktoérym zmierza grupa pokoleniowa,

Nasza opowiesé sceniczna przedstawia dzieje repre-
zentantéw jednego pokolenia, ktérzy pragng stworzyé
bohatera swoich czaséw. Podejmowane w tym celu
proby koricza sie niepowodzeniem. Ostatnia zda's g |

byé pomyslna, tyle tylko, ze niemoc samego ' 1 e i
zaciera jej ostateczny sens.

Garczynskiego inauguruje sezon 1980/81 na scenie
stupskiej. Nasz Teatr uzyskal oficjalny status Teatru
Dramatycznego, o czym z s»tysfakeja informujemy.
Zespbl artystyczny zostal zas lony mlodymi aktorami, |
ktoérzy w wiekszosci przybyl. Lu bezposrednio po szko- |
tach teatralnych.

Nie bez przyczny wiec nowy sezon otwiera dzielo
traktujgce o poszukiwaniach wartefei wniwersalnych,
ktére spelnié sie mogg jedynie w twoéresym dzialaniu.
Ten ulwbér romantycznego poety, prayisciela A. Mic-
| kiewicza, dopelnia my$l, ktéra w histerii polskiego
dramatu narodowego przynalezy ,Dziadom” i ,Kor-
| dianowi”.
| Na scenie polskiej ,Waclawa dzieje” zostaly po rar |
pierwszy i jedyny zrealizowane przez A. Hanuszkie- |
wicza w Teatrze Narodowym w 1973 r. Nasze prasi=
stawienie stanowi zatem druga w dziejach teatru pel- ‘
skiego inseenizacje tego poematu. ’

Dzielo (iarczynskiego, jako dramat wielkich zna-
czeni, moze podlegaé wielu interpretacjom, nie tracge .

|

,Waclawa dzieje” — poemat dramatycziy Stefans !

nic ze swej powagi i piekna. Spektak]l nasz dazyt do

odczytania tych senséw dziela, ktére mogg okazaé sig

istotne dla wspflczesnego odbiorcy. Ocene tych po-
| szukiwan pozostawiamy Panstwu.

I Zgloszenis na billety zblorowe przyjmuje

I Biuro Obslupg! Widzéw w godz. 9.00 do 13.00
i Wasa 700 ru od godz. 16.00 do 19.00

I ul. walowa 3, tel. 49-60
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